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NAGYKŐRÖS ÉS VIDÉKE 
P o l i t i k a i , k ö z g a z d a s á g i é s t á r s a d a l m i l a p . A „ N a g y k ő r ö s i G a z d a s á g i E g y e s ü l e t " h i v a t a l o s l a p j a . 

V a s á r n a p i m e l l é k l e t e a z „ I g a z m o n d ó " . 

S z e r k e s z t ő s é g és k i a d ó h i v a t a l : 
Kossuth Lajos-tér 35. sz. — T e l e f o n : 78. 

Székely-nyomda, telefon: 94. 

Megjelenik hetenként n é g y s z e r : 
Kedden, csütörtökön, pénteken és 

vasárnap reggel. 

Felelős szerkesztő: 
H o r v á t h J ó z s e f . 

Társszerkesztő: 

D . T ó t h F e r e n c . 

E l ő f i z e t é s i á r a k : 
HELYBEN: 

Egész évre 12 K, 1/2 évre 6 K, 1/4 évre 3 K. 
VIDÉKEN: 

Egész évre 14 K, 1/2 évre 7 K, 1/4 évre 4 K. 
Egyes szám ára vasárnap 16, hétköznap 4 fill. 

Nyilttér soronkint 50 fillér. 

A háboru. 
Érk. aug. 23. d. u. 2 órakor. 

(Miniszterelnökségi sajtóosztály.) 

Berlin, aug. 2 3 . E r ő s orosz had-
erő n y o m u l G o n d i n n e r - A n g e r b u r g 
vonal felé s az e lső német hadtest e 
hó 2 0 - á n ismétel ten megtámadta a 
G o n d i n n e n felé e l ő n y o m u l ó el lenséget , 
amelye t visszavert . A harcban a né-
metek 8 0 0 0 orosz katonát e l fogtak 8 
ágyut z s á k m á n y o l t a k . 

A n é m e t hadtest egyik lovas had-
osztályáról h o s s z a b b időn nem érkezett 
hir, kitünt azután, hogy a hadosztály 
két ellenséges lovas hadosztá ly lyal ál-
lott h a r c b a n . A német lovas hadosz-
tály t e g n a p érkezett vissza a hadtest -
hez 5 0 0 o r o s z fogolylyal . 

T o v á b b i orosz erős i tések P r e g e l -
től északra és a Massuri tavaktól délre 
nyomulnak elő. 

Keleti hadseregünk t o v á b b i moz-
dulatairól m é g hallgatni kell, nehogy 
idő előtt elárul ják az e l lenségnek in-
tézkedéseinket . 

A nyugati harctéren v é g b e m e n ő 
előrehaladásról rövidesen további köz-
léseket lehet maid tenni . 

Milyen a modern háború. 
Irta: Wizer Aladár. 

Az előcsatározások alatt lázasan folyik 
a csapattesteknek az ország határra való 
eltolása s a harctérre leendő felvonulása. 
Az egyes hadtestek a részükre kijelölt harc-
téri körletben vonulnak fel. E felvonulás 
már biztositott menetekben történik. Nézzük 
például egy 3 hadosztályból álló hadtest 
felvonulását. 

A harctéri terepkörlet 3 szakaszra 
osztatik, s minden szakaszon egymással pa-
rallel irányban halad előre egy-egy had-
osztály. A hadosztályok elővéd, oldal és 
utó véd csapatokat bocsájtanak ki magok-
ból a biztositás ellátására. Ezek a véd csa-
patok a főcsapat előtt illetve oldalán attól 
egypár kilométer távolságra haladnak. Egy 
hadosztály elővéd csapata kb. egy ezred, 
az ellenséges oldal felé eső oldalvéd csa-
pat ugyan ennyi, mig az utóvéd csapat s 
a parallel hadosztállyal érintkező oldalvéd 
csapata rendszerint kevesebb. (Ez azonban 
a terepkörülmények szerint gyakran válto-
zik.) Az előretolt véd csapatok ugyanilyen 
biztositási intézkedéseket tesznek, amennyi-
ben kisebb elő és oldal védeket (egy-két 
század) löknek ki magukból. Ezek az elő 

Az e l lenség u ja bb kisérletet tett, 
h o g y Fe l ső -E lzászban e lőnyomul jon , a 
lotharingai harctéren kivivott n é m e t 
g y ő z e lem meghiusi tot ta . Az el lenség 
Fe l ső -E lzászban is visszavonulóban van. 

Bécs, aug. 2 3 . Neue Freie Preisse 
berlini je lentése szer int : a belga királyi 
család Angl iába szándékozik menekülni . 

Érk. aug. 23. d. u. 5 órakor. 
(Miniszterelnökségi sajtóosztály.) 

Berlin, aug. 2 3 . A német vezérkar 
a következőket köz l i : Metzbő l északra 
a német t rónörökös Longvától Minket 
iranyában hadere jével e lőnyomulva, a 
vele szemben ál ló e l lenséget tegnap 
legyőzte é s visszaverte. 

Lotharingiában a győze lmes n é -
met hadsereg a ba jor t rónörökös ve-
zetésével a megvert f rancia sereget 
üldözve, e lérte a L u n i v e l l e — B l a m e n d 
vonalat é s folytatta az üldözést . 

védek szintén az elővéd csapat előtt illetve 
oldalán haladnak bizonyos távolságban és 
magukat ekként biztositják, hogy sugár 
alakban figyelő járőröket küldenek szét. A 
hadosztályhoz beosztott lovasság földeritő 
és hirszerző szolgálatot teljesit az elővéd 
előtt. Óvatosan, lépésről-lépésre, mint egy 
óriási bogár előre nyujtott csápjaival, halad 
előre a csapattest a harctér felé; miközben 
az első csapat a főcsapattal — lovas és 
kerékpáros küldöncök utján — folytonos és 
állandó összeköttetésben áll. — Éjjel-nap-
pal működik a tábori táviró és telefon, 
automobilok száguldanak hirekkel, paran-
csokkal szerteszét, az óriási tömeg mint egy 
ember l akarattal l célnak dolgozik, a hadi 
események, csapatmozdulatok legkisebb 
mozzanata is haladéktalanul közöltetik az 
illető csapatparancsnok utján a hadosztály-
parancsnokkal, ki viszont a hadtestparancs-
nok utján a főhadiszállással s a vezérkar-
ral van folytonos és szakadatlan összeköt-
tetésben. 

A vezérkar katonai térképein a beér-
kezett jelentések alapjár. a legkisebb csa-
patmozdulatokat is jelzi, (az ellenséges had-
állásokat szintén), ugy, hogy minden pilla-
natban világos és tökéletes képet alkothat 
magának a harctéri helyzetről. 

Amint az egymással szemben álló 
ellenséges csapatok oly közel érnek egy-

N a m u r e l ő t t t e g n a p e l ő t t 
e s t e ó t a d ö r ö g n e k a z á g y u k 

Berlin, aug. 2 3 . A japán ultimá-
tumra az itteni japáni ügyvivő előtt a 
következő szóbeli nyilatkozatot t e t t é k : 
Japán követelésére Németországnak 
nincs mit válaszolnia, ennek folytán 
indittatva érzi m a g á t arra, h o g y tokiói 
nagykövetét v isszahiv ja és hogy a 
berlini japán ügyvivőnek kiadja utlevelét . 

Érkezett aug. 24-én 
reggel 8 órakor. 

(Miniszterelnökségi sajtóosztály.) 

Berlin. A M a g y a r Távirati Iroda 
j e l e n t i : 

E g y e s lapok foglalkoznak azzal a 
bécsi kommünikével , melyet az osztrák-
m a g y a r hadvezetőség a szerb harctér 
eseményeiről tett közé. A lapok han-
goztat ják az osztrák-magyar hadveze-
tőség ezen e l járásának célszerüségét , 
amelyet német szempontból örömmel 
lehet üdvözölni , mert az az el járás a 
két hadsereg sikeres együt tműködését 
biztosit ja. 

Cetinjei h ivatalos hiradás szerint 
a „ Z e n t a " hadi hajóval , amely e h ó 

máshoz, hogy lovas járőreik és elővédeik 
utján érintkezésbe jönnek, következik a 
harc bevezetése. 

Az elővéd csapat rajvonalba fejlődik, 
s pár perc alatt elfoglalja a legközelebbi 
lövésre alkalmas terep szakaszt. A tüzérség 
pedig erősen meginditott tüzelésével arra 
törekszik, hogy a csapatok felfejlődését a 
harc felvételéhez legkedvezőbb tereprészle-
teken támogassa. Kétségtelen, hogy a harc 
bevezetésében a tüzérségnek jut a legfon-
tosabb feladat, tudniillik, hogy a gyalogság 
részére a legalkalmasabb lőterepet bizto-
sitsa és e tekintetben az a fél van előny-
ben, amelyiknek tüzérsége hamarabb jut a 
disponáló positiók birtokába. A már felfej-
lődött gyalogcsapatok folytonos tüzelés 
mellett iparkodnak egymáshoz minél köze-
lebb és kilövésre minél alkalmasabb terep-
részletekhez jutni. (A mai tökéletes lőfegy-
verek mellett nyilt terepen 5—600 méternél 
közelebb nem is igen juthatnak.) Ezek a 
tüzelés közötti előre szökések — ugyneve-
zett előre sodrintások által történik akként, 
hogy a tüzvonalbeli csapatokba erős tarta-
lékokat löknek be, mely rajvonalba fejlődve 
futólépésben fut a tüzvonalba, s az ott levő 
csapatot magával sodorja a legközelebbi 
alkalmas lővonalig. 

(Vége köv.) 
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l6-án a francia hajóhaddal vivott harc-
ban állitólag elsülyedt. l4 havidijas és 

l70 főnyi legénység, köztük 5 0 sebe-
sült, M o n t e n e g r ó partján megmenekül t . 
A menekültek neveinek közlését a leg-
közelebbi időre kilátásba helyezték és 
a névsor annak idején haladéktalanul 
nyi lvánosságra is kerül. 

A külföldi sa j tóban terjesztett 
minden e g y é b b kiradás, mely hadi-
tengerészetünknek az Adrián vivott 
tengeri ütközetekben szenvedett állitó-
lagos e g y é b b veszteségeiről, szólnak, 
teljesen valótlanok. 

Érk. 1914. aug. 24. d. u. 2 ó. 
(Miniszterelnökségi sajtóosztály.) 

Berlin, aug. 2 4 . A nagy vezérkar 
j e lent i : A ba jor t rónörökös vezetése 
alatt álló csapatok, amelyek Lotharin-
giában győztek, átlépték Luneville 
B lamont Bireg vonalat. Az e l lenség 
üldözése kezd dus gyümölcsöket ter-
melni. Számos hadifoglyokon és je lvé-
nyeken kivül a Vögözeken és a he-
gyekben e lőnyomuló balszárny m á r 
1 5 0 ágyut zsákmányolt . A német trón-
örökös serege már folytat ja L o g a r y 
irányában a küzdelmet és az üldözést. 
Albert wüttembergi herceg serege, 
amely Neufchateautól Minket felől n y o -
mult át és jelenleg üldözi az e l lensé-
get, számos ágyu, hadijelvény és hadi 
fogoly közt több tábornok is került 
kezébe. A Maástól nyugatra a mi c s a -
pataink Noanbeuge felé vonultak. E g y 
angol lovasdandár, a mely csapataink 
előtt feltünt, vereséget szenvedett . 

Serajevo, aug. 2 3 . (é j je l . ) Ideér-
kezett sebesültektől szerzett autentikus 
információ szerint közlik, h o g y a Vi-
s e g r á d — R u d n ó melletti győzedelmes 
harcokat csapataink hősiesen és cso-
dálatraméltó bátorsággal vivták, már 
abból a körülményből is következtet-
hető, h o g y egy l ö v é s z á r o k b a n 5 0 0 
h a l o t t a t t a l á l t a k . K ö v e t k e z t e t n i l e -
h e t , m i l y e n ó r i á s i vol t a s z e r b e k 
v e s z t e s é g e . Hogy a mi részünkről is 
je lentékeny veszteség volt, mindenek-
előtt annak a halálmegvetésnek és b á -
torságnak tudható be, amellyel c sapa-
taink az ellenséget megtámadták . — 

A t i s z t e k azt á l l i t j á k , h o g y 
k a t o n á i n k a l ig f é k e z h e t ő k 
s h o g y l e g k e d v e s e b b h a r c 
m ó d j u k a s z u r o n y r o h a m . 

Berlin, aug. 2 4 . A tengerészeti 
főparancsnoksághoz érkezik Szera jevo-
ból a jelentés, h o g y a német skutari 
különitmény csatlakozott az osztrák és 
magyar csapatok hadimüveleteihez. — 
Schneider őrnagy jelenti, h o g y Viseg-
rád mellett 9 5 d. m a g a s s á g o n a szerb 
állást e l foglalták, 3 tengerészkatona 
halott, 2 tiszt, 2l katona megsebesül t . 
A legénység magatartása példás. 

Érk. aug. 24. d. u. 4 órakor. 
(Miniszterelnökségi sajtóosztály.) 

Bécs, aug. 24. A hadisajtószállás-
ról hivatalosan a következőket jelen-
t i k : Az eddigi harcokban résztvett csa-
pataink szereplése minden dicséretet 

felülmul. Szól ez különösen a mostani 
akciónk ellenálló lovasságunkra és a 
honvédségre , mely bámulatas hősiessé-
get tanusit. Aviatikusainknak is alkalma 
nyilt kiváló bátorsággal szép eredmé-
nyeket elérni. — Népfelkelő csapataink 
annyira beváltak, h o g y Frigyes főher-
ceg indittatva érezte magát a népfel-
kelőket hadi éremmel kitüntetni. C s a -
pataink ellátása hála a kifejtett g o n -
dosságnak, kitünő és egészségi álla-
pota nagyszerü. 

Berlin, aug. 2 4 . A W o l f - ü g y n ö k -
ség jelenti, hogy a schüttelandi n é m e t 
katonai léghajó huszonkét sziléziai ál-
lomáson át Cents tochau — K i e n c e n ke-
resztül Iwangorótól és Lublintól délre 
az osztrák-magyar főhadiszállásra re-
pült. A légha jó t ö b b izben e l lenséges 
tüzvonalba került, de sértetlenül átre-
pült az e l lenséges re jonok felett. 

Bécs, aug. 24. A Fremdenblatt 
szerint Németország fényes sikerei arra 
engednek következtetni , hogy a l e g -
közelebbi napokra döntő eredménye-
ket várhatunk. 

Budapest, aug. 2 4 . A Neues 
W i e n e r Tagbla t t megállapit ja , h o g y a 
német-osztrák és magyar haderő titáni 
munká ja alaposan meg fog ja változ-
tatni Európa térképét . 

Bizonyitékok 
Szerbia ellen. 

A m o n a r k i a k ö r j e g y z é k é h e z c s a t o l t 
e m l é k i r a t n a k r e n d e l k e z é s ü n k r e 
b o c s á j t o t t s z ó s z e r i n t i s z ö v e g e . 

(Hivatalos felkérére hozzuk.) 
VII. 

A sarajevói kerületi biróság előtt 1913-
ban Jaglicic Jozo és társai ellen kémkedés 
büne miatt inditott bűnügyi eljárás ezeket 
a bizalmas értesitéseket megerősitette. Ma 
épp ugy, mint alapitása idején, a Narodna 
odbrana programmjában a bandaharc elő-
készitése a programmban van s ehhez 
kiegészitésképpen kémkedés járul. 

Igy a Narodna odbrana mai u. n. „re-
organizált programmja" a valóságban már 
bővített programm: „az irtó hadjáratot" a 
monarkia ellen előkésziteni, sőt meginditani 
és azután ismét a Narodna odbrana régi 
vörös zászlaját" bontani ki. 

A monarkia ellen nyiltan és titokban 
táplált gyűlölségnek s az Ausztria-Magyar-
ország elleni harcban minden eszközt meg-
engedhetőnek tartó és a közönséges gyil-
kosságot mint legcélszerűbb eszközt ajánló 
agitációnak atmoszférájából végre is Szerbia 
monarkiaellenes köreinek további hozzájá-
rulása nélkül is, a terrorizmus eseteinek 
kellett beállaniok. 

19l2 junius 8-án Jukic Lukas Zág-
rábban Cuvaj királyi biztosra rálőtt, lövése 
folytán a kocsiban ülő Hervoic báni taná-
csos halálosan megsebesült. Menekülése 
közben Jukic lelőtte az egyik rendőrt, aki 
üldözőbe vette és két másik rendőrt meg-
sebesitett. 

Mint a nyilvánosan lefolytatott főtár-
gyalásból ismeretes Jukic eszméiben rá le-

het ismerni a Narodna odbrana által pro-
pagált tervek alapvető gondolataira. Ha 
Jukic már bizonyos idö óta merényletter-
vekkel foglalkozott is, ezek mégis csak 
akkor értek meg, amikor 1912. április 18-
án részt vett a zágrábbi diákok belgrádi 
kirándulásán. A látogatók tiszteletére ren-
dezett zajos ünnepségen Jukic különböző 
személyiségekkel lépett érintkezésbe, akik 
a Narodna odbrana köréhez tartoztak és 
akikkel politikai beszélgetéseket folytatott. 
Néhány nappal később Jukic ismét Belg-
rádban volt és itt egy szerb őrnagytól 
egy bombát kapott, egy társától pedig 
browning-pisztolyt, amellyel a merényletet 
végrehajtotta. 

A Zágrábban talált bomba a szakér-
tők véleménye szerint valamelyik arzenál-
ban katonai célokra készült. 

Még feledésbe se ment Jukic merény-
lete, amidőn 1913 augusztus 18-án Dojcic 
István, aki Amerikából jött, Zágrábban 
merényletet követett el Skerlecz báró ki-
rályi biztos ellen — egy olyan tett, amely 
az Amerikában élő délszlávoknak Szerbiá-
ból szervezett izgatássból eredt és — szin-
tén a Narodna odbrana és társai „külügyi" 
propaganda műve. 

A szerb Dimitrijevic által irott és 
Chicagóban kinyomott „Natrag u. staro 
ogujiste vase" cimű röpirat az Ö Felsége 
ellen intézett mérhetlen kirohanásaival, 
valamint a monarkia szerbjeihez intézett 
azon felszólitással, hogy felszabaditásuk cél-
jából vándoroljanak haza Szerbiába, bizo-
nyitja, hogy ezt a propagandát is Szerbiá-
ból irányitották és ez párhuzamban áll 
azzal a propagandával, amelyet Szerbiából 
plántáltak a monarkia területére. 

És alig egy esztendővel későbben 
Zágráb ismét szinhelye volt egy ezuttal 
nem sikerült merényletnek. 

Folyó évi május 20-an Schaffer Jakab 
a zágrábi szinházban merényletet kisérelt 
meg Skerlecz báró ellen, de utolsó pilla-
natban egy rendőrtisztviselő ebben meg-
akadályozta. A vizsgálat megállapitotta, 
hogy összeesküvéssel van dolgunk, amely-
nek lelke Hercigonja Ruxlolf. Hercigonjának 
és öt vádlottársának vallomásából kiderült, 
hogy ez a merénylet is Szerbiából indult ki. 

A NAGYKŐRÖSI 

GAZDASÁGI EGYESÜLET 
HIVATALOS KÖZLEMÉNYEI. 

( - ) A Magyar Gazdaszövetség, az 
Országos Gazdasági Egyesület és a Pest-
vármegyei Gazdasági Egyesület felhivásai 
alapján a Nagykőrösi Gazdasági Egyesület 
is felkérte tagjait, hogy miként az ország 
többi gazdasági egyesületeinek tagjai, ter-
ményekben adakozzanak, az adományok 
bejegyzésére iv van kitéve a központi he-
lyiségben, az adakozást még folyó hó 10-én 
Somogyi Balázs kezdte meg l mázsa tiszta 
buza és l mázsa rozszsal, mintegy 50 ko-
rona értékü adományával. 

Kérjük a tagokat, hogy a nemes cél 
érdekében minél számosabban adakozzanak. 
A befolyó terményeket az egyesület az ere-
deti iv kapcsán lezárás után, a polgári bi-
zottságnak rendelkezésére fogja bocsájtani. 
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H I R E K . 

M o s t m e n n e k . . . 
Irta: Domby Béla gyomai ref. lelkész. 

Az aug. 23-iki hazafias hangversenyen elmondta: 
Horváth József. 

Ma csak az esték imás órái 
Adnak nyugalmat, gyógyirt, balzsamot. 
Sohasem hittem, hogy e nagy napok 
Vérkeresztségén itthon m a r a d o k ! . . . 
Hogy a magyarnak most nem kell ige, 
Szikrákat szóró, gyüjtő gondolat . . . 
Bocsásd meg Uram, ha én ezt tudom, — 
Nem lettem volna soha . . . soha pap! 

Nem hittem eddig, de most tisztán látom, 
Egy imája van most, más kell neki, 
Csak éjjel-nappal az zugjon a fülébe: 
Hogy Kossuth lelke az t . . . azt izeni . . . 
Oh csodás faj ez, zsoltára a harc, 
Indulóját ágyu orgonázza . . . 
Halálvölgyén künn mosolyogva igy jár, 
Mig a rácot benn a hideg rázza! 

Most mennek, hallom. A vonatok 
Kattogó kerekét a lelkök hajtja . . . 
Tegyétek össze rózsás kezetek, 
Szálljon velök ma imánk gondolatja! 
Hány sápadt arcu édes jó anya, 
Bus hitves marad árvaság utján. 
Hány . . . hány gyermekszem könnyeivel 
Az apját vivő vonatok után! [néz 

Tegyétek össze rózsás kezetek, 
Tanuljátok meg könnyezve, áldva, 
Hogy mind hősök ők, mind nagy emberek 
Kiket a haza hiv szolgálatába! 
Ők irják vérrel bizonyság levelét 
Ennek az áldott, szent, dicső honnak! 
Tegyétek össze rózsás kezetek, 
Hisz nekünk is el kell menni holnap. 

— Katonáinkért . Köszönetmondás. 
A magyar ember jellemét igazoljuk, mikor 
hazafias ihlettől megindult lélekkel mon-
dunk köszönetet Vogel Piroskának, Weisz 
Böskének, Szobonya Vilmának és Gáll Pi-
roskának a vasárnapi estélyünkön tett, ke-
gyes közreműködésükért. A magyarok Is-
tene áldja meg őket s koszoruzza boldog-
sággal egész életüket. Egyenként, sze-
mélyenként nem tudjuk, igy hát összesé-
gükben mondunk igaz köszönetet az ifjusági 
énekkarnak, a férfi szereplőknek, a sokak 
közt Harmath Sándornak, Kalma Bélának, 
Boros Lajosnak, Szücs Ádámnak, kik a si-
ker előkészitésében és kivivásában fárad-
hatatlanul dolgoztak. Jutalmazza meg őket 
az a tudat, hogy nagy célért nem kicsit 
tettek s ami különleges viszonyaink közt 
ritka, szép eredményt értek el. — Weisz 
Jenő és G á l l Sándor uraknak a zongora és 
cimbalom átengedéseért, a vasárnapi estély 
sikerének szives előmozditásáért hálás kö-
szönetet mondunk. Weisz Jenő ur a termet 
is dijtalanul bocsátotta rendelkezésünkre. 
Hazafias lelkületének nyilt elismerése legyen 
méltó jutalma! Éljen a haza! Nagykőrös, 
aug. 24. A fiatal tanitók és a tanuló ifjuság. 

— Nincs váltópénz. Közönségünk 
figyelmébe. Általános a panasz, hogy kevés 
az aprópénz, aminek legfőbb oka — a 
katonaság részére elvitt ércpénzmennyiség 
mellett — városunkban és vidékén a kö-
zönségnek azaz érthetetlen rettegése, mely-
lyel ezüst-, arany-, nikkel- és bronz-pénzt 
elrejtette, sőt elássa! Komoly figyelmébe 
ajánljuk mindenkinek, hogy ennek semmi 

értelme nincs! Sokkal szilárdabb alapon 
áll az Osztrák-Magyar Bank, hazánk pénz-
ügyi érc vára, semhogy akárminő háborus 
bonyodalom meg ingathatná fizetési képes-
ségét. Kérjük azért a közönséget, különö-
sen a gazdálkodókat: forgassák, adják ki 
az aprópénzt ép ugy, mint az előtt a bol-
dog, békés időkben. Értékbeli veszteségnek 
még csak az árnyékban sem fenyeget 
bennünket. 

— Katonáinkért! A vasárnapi estély 
erkölcsi s anyagi tekintetben fényesen si-
kerültnek mondható. Elég szép számu kö-
zönség gyült egybe; nem annyi, amennyit 
a nagy cél és az idő rövidsége mellett is 
tekintélyes műsor megérdemelt volna, de 
mindenesetre annyi, amennyi a megujitott, 
szép szinházterem teljes képét tárta föl. 
Sajnálkozva láttuk, hogy a tanügyi körök, 
a készfizetésből, biztos nyugdíjból élő tanár 
urak és tanitók távollétükkel tündököltek, 
holott ifju társaik s a tanuló ifjuság ren-
dezték az estélyt. — Az eredményt lapunk 
más helyén hozzuk. 

— Felhivás. Alulirottak felhivjuk vá-
rosunk hazafias és önérzetes ifjuságának 
nem hadköteles részét, hogy önkéntes je-
lentkezés végett, összeirás céljából alulirtak 
bármelyikénél jelentkezzenek azon célból, 
hogy a hadkiegészitő parancsnokságnál való 
tömeges jelentkezés által városunk ifjuságá-
nak hazafias áldozatkészségét méltó kifeje-
zésre juttassuk. Életünket és vérünket ki-
rályunkért, hazáért, a szabadságért és sze-
retteinkért. — A hazafias ifjuság nevében 
Nagykőrös, 1914. aug. 24. a tizes bizottság 
tagjai: Gold István X. ker. 46. sz. Klein 
Béla, Csordás József, Szántó Ferenc, Nagy 
István, Kapus Balázs, Deák Ambrus Reisz 
Géza, Virág István, Kőrösi István. Az iveket 
a jelentkezés megtörténte után Gold István 
megbizottnak tessék átadni. 

Nyilvános számadás és köszőnet. 
Az aug. 23-iki, vasárnap esti hangverseny, 
melyet a nagykőrösi fiatal tanitók és a ta-
nuló ifjuság rendezett a hadba vonult 
nagykőrösi katonák családjának felsegé-
lyezésére, szép anyagi és erkölcsi sikerrel 
folyt le. Az estély tiszta jövedelme 259 K 
46 fill. volt, mely összeget Póka Károly 
polgármester úr, mint a segélyző bizottság 
elnöke kezéhez a városi pénztárba a jelzett 
célra befizettük. F e l ü l f i z e t t e k : Weisz 
Jenő 2 K, Weisz Jenőné 2 K, Vogel 
Sámuel 2 K, Somogyi Balázs 2 K, özv. 
Frank Zsigmondné l K, ifj. Horváth Lajos 
20 fill., N. N. 10 fill., Salamon Sámuel 40 
fill., Orosz István l K, Hegedűs Ilonka l 
K, Benedek Ede 2 K, Gerő Sándor 50 fill. 
Matis Sándorné l K, N. N. 20 fill., Kohn 
József l K, Kratcsa Tivadar 2 K, karzati 
felülfizetés 30 fill. B e k ü l d ö t t e k : Rosen-
feld Pál 2 K 50 fill., N. N. l K, N. N. 4 
K, Steiner Gyula 2 K, Molnár György 2 
K, Dr. Fenyves Pál 2 K. A szives felülfi-
zetőknek és beküldőknek, valamint a részt-
vevő hazafias közönségnek hálás köszöne-
tet mondanak a rendező bizottság nevében: 
Horváth József, Harmath Sándor, D. Tóth 
Ferenc, Szűcs Ádám. Isten kegyelme nö-
velje a filléreket katonáink áldásává. 

— Az á l lamvasutak szegedi : üzlet-
vezetőségétől a következő sorokat vettük: 
Felkérjük a t. c. közönséget, hogy a vasut 
ellen elkövethető merényletek megakadá-
lyozása érdekében a vasuton való utazásuk, 
valamint a pályaudvaron való tartózkodá-
suk alatt a pálya mentén járó-kelőket jól 

figyeljék meg s a gyanus egyénekre a va-
suti személyzet, vagy a hatóság figyelmét 
hivják fel. Különösen olyan egyének jöhet-
nek szóba, akik utközben alagutak, hidak 
völgyáthidalásak és más műépitmények 
közelében a vasuti kocsik ablakainál, vagy 
a pályán feltűnően viselkednek és azt a 
gyanut kelthetik, hogy bombavetéssel eset-
leges rombolásokat akarnak okozni. 

— Gyilkos verekedés. Vasárnap 
éjjel a fölhevült fiatalság, legnagyobb részt 
hadba vonuló védkötelesek halálos végű 
verekedést csináltak az Árok-utcában, egy 
örömtanya közelében. Az áldozat Fabók 
Ambrus 21 éves legény, akit szivén talált a 
gyilkos kés. A verekedésben ll-en vettek 
részt, hogy ki a tettes, a folyamatba tett 
és erélyesen vezetett nyomozás fogja meg-
állapitani. 

— Az Élet c. szépirodalmi hetilap 
augusztus 23-i számában S. Bokor Malvin 
folytatja a Völegény úr cimű kitűnő regé-
nyét. Elbeszéléseket találunk Péczely Jó-
zseftöl és Roda-Roda Máriától Takács Edith 
forditásában; verseket pedig Nemess Er-
nötől és Szalay Mátyástól. Cikkeket irtak e 
számba Anka János, Torna István és Zoltán 
Vilmos. Ezenkivül találjuk még Parázs 
szellemes csevegéseit és a rendes heti 
rovatokat valamint az aktuális képeket. 
E kitűnően szerkesztett katholikus szépiro-
dalmi lap terjesztését olvasóközönségünk 
figyelmébe ajánljuk. Szerkeszti Andor Jó-
zsef. Szerkesztőség és kiadóhivatal: Buda-
pest. VII., Damjanich-utca 50. Előfizetés 
félévre l0 korona. Mutatványszámot szive-
sen küld a kiadóhivatal. 

Közgazdaság. 

Marhavásár i jelentés. 
A Nagykőrös és Vidéke eredeti tudósitása. 

Bauer Mór Fiai (Budapest, VII. Rákóczi-ut 
10.) bizományos jelentése. 

1914. aug. 19. 

Felhajtatott l8l drb bika, ll87 drb ökör, 
63l drb tehén, 82 drb bivaly, 52 drb nö-
vendék marha, összesen 2605 drb. 

Jegyzések métermázsánkénti élősulyban: 

Magyar hizott ökör elsőrendü 92—105 
koronáig, kivételesen —, — kor. 

Magyar hizott ökör középrendű 76 - 9 5 
koronáig. 

Magyar ökör silányabb 64—74 kor.-ig. 
Legelő marha 80—88 koronáig. 
Tarka hizott ökör, elsőrendü 96—107 

koronáig, kivételesen 108, 112 kor. 

Tarka hizott ökör, középminőség 80—94 
koronáig. 

Bika jobb 80—100 kor.-ig, kivételesen 
102, 106 korona. 

Bika silányabb) 80—100 koronáig. 
Bivaly 40- -70 K-ig, kivételesen — kor. 
Magyar tehén 60—88 K-ig, kiv. — K. 
Tarka tehén és üsző 62—49 koronáig, 

kivételesen 9 6 , 1 0 0 korona. 
Kicsontozni való marha 4 0 — 6 0 kor.-ig. 

l000 darabbal nagyobb volt a felhaj-
tás, melynek nagy részét a katonai kon-
zervgyárak vásárolták meg. Az árak l 0 - l 5 
koronával, sőt konzervökröknél 15—20 ko-
ronával is emelkedtek métermázsánként. 

A jövő héten is fognak a konzerv-
gyárak vásárolni. 

Hogy a helyi fogyasztás kielégitő le-
gyen, a vasuti elszállitás Budapestről to-
vábbi intézkedésig nincs megengedve. 

3. oldal. Nagykőrös és Vidéke 



4. oldal. Nagykörös és Vidéke IV. évfolyam. 131. szám. 

V á g ó m a r h a v á s á r . 
1914. aug. 16. 

Ide szállittatott 658 drb élőborju, — le-
ölt borju, 13 drb rugott borju, — drb élő 
bárány, 52 drb növendékmarha. 

Jobb minőségü élőborjuk kilónként 
92—100 fillér, kivételesen 102—110 fillér. 

Silányabb minőségü élőborjuk kilón-
ként 76—86 fillér. 

Leölt borjuk kilónként --- fillér. 
Rugott borjuk kilónként 60—74 fillér. 
Növendékmarha kilónként 50—70 fillér. 
Élő bárányok párja -- korona. 

Az irányzat lanyha volt, az árak 8-10 
fillérrel kilogrammonként emelkedtek. 
Marha-, juh- és borjuküldemények cimzése: 

Bauer Mór Fiai, Marhavásártér. 

Laptulajdonosok: 
D. Tóth Ferenc , 

és néhai Kupai Kovács Zsigmond utóda. 

M o l n á r K á r o l y n é I. ker. 3 1 9 . 
sz. háza, mely áll 3 s z o b a , konyha , 
kamra , pince és alsó épületből, örök 
áron eladó, eset leg azonnal v a g y f. 
év nov. l-től k i a d ó ; értekezni lehet a 
fenti szám alatt. 3 -1 

P. G á l M á r t o n n a k a kürti dü-
lőben levő tanyás földbirtoka több 
évre k i a d ó ; értekezni lehet X . ker. 
Szolnoki-utca 18. sz. alatt. 

Vegyesek. 
M o s á s t é s v a s a l á s t ugy urak, 

mint nők részére e l f o g a d o k ; c imem a 
kiadóhivatalban. 2 -1 

E g y 6 0 h e k t o l i t e r e s nagy kád 
és több pálinkás ballon 6 0 — 7 0 l i teres : 
2 db pálinka üst tel jes felszereléssel 
e ladék : értekezhetni VI. ker. 3 2 6 . sz . 
alatt özv. B e n d e Imrénénél. 6 - 2 

P a p p S á n d o r késműves mester 
VI. ker. 4 4 sz. házánál pergetett méz 
ki logrammonként l koronáért kapható . 

6 - 2 
F i g y e l e m . Használt és u j a j tók, ab-

lakok olcsón kaphatók I. ker. Ceglédi-ut 
3 5 0 . szám alatt G e d ő Hugónénál . 

Ö z v . K a p u s Andrásné szappan-
főzője Nagykőrösön , I. ker. 2 4 3 . sz. 
A jánl ja 130 fokos l e g j o b b minőségü 
szappanfőző szódáját , I. rendü hófehér 
és II. rendü sárga mosószappan já t , 
s tb . a l eg jutányosabb árban. 

L A B A N C Z 
A M B R U S 
b o g n á r m e s t e r 
(I. ker. 300.) értesiti a 
n. é. közönséget, hogy 
villanyerőre beren-
dezett bognármühe-
lyében készit minden-
féle kivitelü kocsikat. 
Javitásokat e l f o g a d 
gyorsan és pontosan. 

Raktáron tart ugy egyszerű, valamint legdiszesebb kocsikat, ugyszintén nála 
kocsilámpák jutányos áron kaphatók. Kérve a t. közönség becses pártfogását. 

Hirdetéseket jutányos árban vesz fei 
lapunk kiadóhivatala. 

A h á b o r u s á l l a p o t r a v a l ó t e k i n t e t t e l a l a n t j e l z e t t c i k k e k e t 

rendkivül mérsékelt árban 
b o c s á j t o m a n. é . k ö z ö n s é g r e n d e l k e z é s é r e : 

l00 db finom „Az Est" szivarkahüvely . . . . . . — K 12 fill. 
100 db finom Riz-Riz szivarkahüvely . . . . . . — „ 16 „ 
l00 db „Hamleti-hüvely töltővel és cigaretta tárcá-

val. Különlegesség . . . . . . . . . — „ 40 „ 
250 db l dobozban „Hamlet" igen finom hüvely . . — „ 70 „ 

l doboz Kőrösi Hóvirág levélpapir uri 50/50 alak, se-
lyempapir béléssel 2.40 helyett 2 „ — „ 

l doboz Kőrösi Hóvirág 80-as alak 1.60 helyett l „ 20 „ 
l44 db finom aluminium toll l .80 helyett l „ — „ 

12 db Kohinor utánzatu finom irón . . . . . . . — „ 40 „ 

Ajánlom dus raktáru tankönyv, tanszer és irószer kereskedésemet 
az igen tisztelt szülök figyelmébe s kérem szükségletüket lehetőleg 
már most beszerezni a mikor is a teljes üzleti pangás miatt mindent 
olcsóbban számitok. Alkalmi vétel folytán ajánlok: 

l f r a n k l i n L e x i k o n 1/3 k ö t e t u j . 5 4 K h e l y e t t K 2 5 . 
l B r o c k h a u s L e x i k o n 17 k ö t e t 2 2 0 K h e l y e t t K 3 0 . 

Kiváló tisztelettel 

Székely Albert 
k ö n y v - é s p a p i r k e r e s k e d é s e P i a c - t é r ( P o s t á v a l s z e m b e n . ) 

Tele fon : 
6 6 . sz. 

Telefon: 
6 6 . sz. Vétkezik aki maradi és csak 

ahhoz van bizalma, 
amit már ismer. T e g y e n kisérletet a 

természetes savanyuviz-
zel, ha beteg is igya, ami-
kor egészséges, hogy n e 
l e g y e n b e t e g . 
Fél L. üveg 28 fill., l L. üveg 40 

fill., l.6 L üveg 46 fill., 2 L üveg 56 fill. 

Főraktár: 

F E N Y V E S ISTVÁN 
droguistánál Nagykőrös postapalota 

Székely Albert villanyerőre berendezett könyvnyomdája Nagykőrös. 

A Szántói ásványviz ál-
landó használata orvos-
professzorok ajánlata sze-
rint a legjobb gyógyszer 
gyomorbajoknál, légcső-
hurutnál, e l ő s e g i t i az 
emésztést, megszünteti a 
gyomorégést. — Mint 
asztali és gyógyviz telje-
sen pótolja a Gieschübli 
vizet, mellyel egyenlő 
összetételü. A Szántói 
ásványviz a legdusabb 
természetes szénsavtar-
talmu savanyuviz. Erős 
kalcium tartalma miatt 
gyenge gyermeknek a 
leghasznosabb csontkép-
ző asztali itala. Melegitett 
állapotban tüdőbetegek 
részére kitűnő gyógyital. 


